CONG TY CO PHAN NHU'A HA NQI/ CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

HANOI PLASTICS JOINT STOCK Poc lap - Tw do - Hanh phuc
COMPANY SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
T Independence - Freedom — Happiness
Sé: 53 /2026/TB -NHH Ha N¢i, ngay 25 thang 02 nam 2026
o.: 53 /2026/TB - NHH Hanoi, February 25, 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG/
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh gitri/ To: Uy ban Chirng khoan Nha nuéc
S& Giao dich Chirng khoan thanh ph6 H6 Chi Minh/

The State Securities Commission of Vietnam
Ho Chi Minh City Stock Exchange

1. Tén td chirc/Name of organization: Cong ty C6 phan Nhya Ha Noi/ Hanoi Plastics Joint Stock
Company

- Ma chtrng khoan/ Stock code: NHH

- Dia chi/Address: T6 12 phudng Phtc Loi, TP. Ha Noi/

Group 12, Phuc Loi Ward, Hanoi City

- DBién thoai lién hé/7el.: 0248756889 Fax: 02487568884

- Email: info@hanoiplastics.com.vn Website: www.hanoiplastics.com.vn
2. Noi dung thong tin cong bd/Contents of disclosure:
Nghi quyét s6 52/2026/NQ-HDQT Théng qua giao dich gitra Cong ty voi cac bén lién quan phat sinh
trong nam 2026/ Resolution No. 52/2026/NQ-BOD on the approval of transactions between the
Company and related parties arising in 2026.

3. Thong tin ndy da dugc cong b trén trang thong tin dién tir cia cong ty vao ngay 25/ 02 /2026 tai
duong din www.hanoiplastics.com.vn /This information and resolutions was published on the
company’s website on 25/ 02 /2026 (date), as in the link www.hanoiplastics.com.vn

Chuing t6i xin cam két cac thong tin cong b6 trén ddy la diing su that va hoan toan chiu trach nhiém trudc
phép ludt vé ndi dung céc thong tin da cong bd/We hereby certify that the information provided is true
and correct and we bear the full responsibility to the law.

Tai liéu dinh kem/Attached documents: Pai dién t6 chir ¢/Organization representative
- Nghi quyét s6 52/2026/NQ-HPQT Théng NGUO’IBAIDIENPHAPLUAT/ UQ CBTT

qua giao dich giita Cong ty vdi cdc bén lién PHO TON ”‘1 A L OC/DEPUTY
quan phdt sinh trong nam 2026/ Resolution -
No. 52/2026/NQ-BOD on the approval of
transactions between the Company and
related parties arising in 2026

PO THI HUONG GIANG/
DO THI HUONG GIANG

Signature Not Verified

Ky boi: CONG TY CO PHPQ?NHUA HA NOI
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S6/ No: 5/ 12026/NQ - HDQT Ha Ngi, ngay 25 thang 02 ndm 2026
Ha Noi, February 25, 2026

NGHI QUYET/RESOLUTION
(V/V/Re.: Théng qua giao djch giita Céng ty
VOi cdc bén lién quan phat sinh trong ndm 2026/Approval of transactions between the
Company and related parties arising in 2026)

HQI DONG QUAN TRI/THE BOARD OF DIRECTORS
CONG TY CO PHAN NHU'A HA NOQU HANOI PLASTICS JOINT STOCK

Cdn cit/Pursuant to:

- Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 da duoc Quéc hi nude Cong Hoa Xa Hoi Chi
Nghia Viét Nam thong qua ngay 17/06/2020 va cdc vin bdn hudng dén thi hanh lién
quan/The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Viet Nam on June 17, 2020, and its guiding documents;

- Diéu I t6 chie, hoat déng cua Cidng ty Cé phd‘n Nhua Ha Nji/The Charter on
organization and operation of Hanoi Plastics Joint Stock;

- Tinh hinh hoat dong kinh doanh va nhu cdu thuc té ciia Cong ty/The Company’s business
performance and actual operational needs;

- Bién ban hop Hgi dong qudn tri Cong ty ngay 25/02/2026/The Minutes of the Board of
Directors’ Meeting dated January 25, 2026.

QUYET NGHI/HEREBY RESOLVES
Diéu 1/Article 1: Phé duyét céc giao dich giira Cong ty va cac bén lién quan ctia Cong ty phat

sinh trong nam 2026 ¢4 gié tri giao dich dudi 35% tdng tai san duoc ghi trong béo cdo tai
chinh gan nhét cua cdng ty, bao gdm nhung khong gidi han ¢ céc giao dich duoc liét ké dudi
déy gitta Cong ty vai (i) cong ty con/cong ty lién két/cong ty trong cung T4p doan; (ii) Co
dong, ngudi dai dién theo ty quyén ciia cb dong 1a té chirc s& hitu trén 10% tdng s6 cb phin
phd théng cia cong ty va nhimg ngudi c6 lién quan cua ho; (iii) Thanh vién Hbi ddng quan
tri, Tong gidm déc, Phé Téng Gidm dbc, Giam déc tai chinh, K& toan truong va ngudi ¢6 lién
quan ctia ho; (iv) Doanh nghi¢p ma thanh vién H¢i déng quan tri, Kiém so4t vién, Téng gidm
dbc va nguoi quan ly khéc cuia cong ty phai ké khai theo quy dinh tai khoan 2 Diéu 164 cla
Luét Doanh nghiép va (v) cic bén lién quan khéc cua Cong ty/ To approve transactions
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between the Company and its related parties arising in 2026 with a transaction value of less
than 35% of the Company's total assets as recorded in the most recent financial statements
of the Company., including but not limited to the following transactions between the Company

and: (i) subsidiaries, affiliated companies, or companies within the same Group; (ii)

shareholders and authorized representatives of organizational shareholders holding more

than 10% of the Company’s total outstanding ordinary shares and their related persons; (iii)

members of the Board of Directors, the General Director, Deputy General Directors, Chief

Financial Officer, Chief Accountant, and their related persons; (iv) enterprises required to

be declared by members of the Board of Directors, the Board of Supervisors, the General

Director and other managers of the Company in accordance with Clause 2, Article 164 of the

Law on Enterprises; and (v) other related parties of the Company:

a. Céc giao dich mua béan cb phén, phan vén gop, hang hoa, vit tu, nguyén vat liéu, cung
cap dich wu, ..../Transactions involving the purchase and sale of shares, capital
contributions, goods, materials, raw materials, and provision of services, ...;

b. Céc giao dich vay, cho vay, bao lanh, cAm cb va thé chip tai san trén co s& tdi wu héa
dong tién va céc hoat dong tai chinh cia cac bén/Transactions involving borrowing,
lending, guarantees, pledges, and mortgages of assets for the purpose of optimizing cash
flow and financial operations of the parties;

c. Cac giao dich khic theo quyét dinh cua HDQT/Téng Giam dbc Céng ty tuy timg thoi
diém/Other transactions as decided by the Board of Directors / the General Director of
the Company from time to time.

Diéu 2/Article 2: Uy quyén cho Téng Giam dbc cua Cong ty va/holic ngudi duge Tong Gidm

dbc cua Cong ty uy quyén lai:/To authorize the General Director of the Company and/or

persons re-authorized by the General Director to:

a. Quyét dinh céc didu khoan va diéu kién cu thé ctua Cac Giao Dich Lién Quan va céc hgp
dong, thoa thuan, tai liéu c6 lién quan dén Céc Giao Dich Lién Quan, ké cé céc théa thuan
stra ddi, bd sung, chdm dit, thay thé Cac Giao Dich Lién Quan (néu cb); v&/Decide on the
specific terms and conditions of the Related Party Transactions and relevant contracts,
agreements, and documents, including any amendments, supplements, termination, or
replacement thereof (if any), and

b. Ky két va thyrc hign Céc Giao Dich Lién Quan va cic hop déng, thda thudn, tai liéu cb lién
quan dén Cac Giao Dich Lién Quan, ké ca céc thoa thuan stra d6i, bd sung, chim dt, thay
thé Cac Giao Dich Lién Quan (néu c6)/ Execute and implement the Related Party
Transactions and relevant contracts, agreements, and documents, including any

amendments, supplements, termination, or replacement thereof (if any).

Diéu 3/Article 3: Diéu khoan thi hanh:/ Implementation provisions:

Nghj quyét nay c6 higu luc ké tir ngay ky. Céc thanh vién Hoi ddng quan tri, Ban Téng Gidm
dbc, cac phong/ban c6 lién quan ciia Cong ty va céc td chirc, c4 nhan c6 lién quan c6 trach
nhigm thyuc hién Nghi quyét nay/This Resolution shall take effect from the date of signing.
Members of the Board of Directors, the Board of General Directors, relevant departments of
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the Company, and relevant organizations and individuals shall be responsible for the
implementation of this Resolution.

Noi nhin/Recipients: TM. HQI PONG QUAN TRI
- Nhue Diéu 3/4s stated in Article 3; FOR AND ON BEHALF OF

- Luu Cong ty/Filed at the Company. THE BOARD OF DIRECTORS

PHAM PO HUY CUONG
PHAM DO HUY CUONG
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